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User and safety guide

Shelly Wall Display Stand
A tabletop stand for Shelly Wall Display with the option to install a Shelly
Socket for Wall Display Stand or a Shelly USB Charger for Wall Display Stand.
Referred to in this document as “The Device”, and “tabletop stand”.

This sign indicates safety information.
OThis sign indicates an important note.

Safety information

For safe and proper use, read this guide, and any other documents accom-
panying this product. Keep them for future reference. Failure to follow the
installation procedures can lead to malfunction, danger to health and life,
violation of law, and/or refusal of legal and commercial guarantees (if any).
Shelly Europe Ltd. |s not responsible for any loss or damage in case of incor-
rect il or imp peration of this device due to failure to follow
the user and safety mstructlons in this guide.

/\WARNING! The connection of the Shelly Wall Display (and optionally, a
Shelly Socket for Wall Display Stand or a Shelly USB Charger for Wall Display
Stand) to the Device must be performed carefully by a qualified electrician.
/\WARNING! Do not plug the tabletop stand into the electrical grid before in-
stalling the Shelly Wall Display (and optionally, a Shelly Socket for Wall Display
Stand or a Shelly USB Charger for Wall Display Stand).

/\WARNING! Before making any changes to the connections, unplug the De-
vice.

/\CAUTION! Connect the Device only to a power grid and appliances that
comply with all applicable regulations. A short circuit in the power grid or any
appliance connected to the Device can cause fire, property damage, and elec-
tric shock.

/\CAUTION! Do not connect the Device to appliances that exceed the speci-
fied maximum electric load.

/\CAUTION! Connect the Device only in the way shown in these instructions.
Any other method could cause damage and/or injury.

/\CAUTION! Do not use the Device if it shows any sign of damage or defect.
/\CAUTION! Do not attempt to repair the Device yourself.

/\CAUTION! The Device is intended only for indoor use.

/\CAUTION! Keep the Device away from dirt and moisture.

/\CAUTION! Do not install sockets or USB chargers manufactured by other
companies, but Shelly.

Product description

Shelly Wall Display Stand is a tabletop stand for Shelly Wall Display with an
option to install a Shelly Socket for Wall Display Stand or a Shelly USB Charger
for Wall Display Stand.

The Device can be placed on any flat surface with a nearby power outlet.

Installation instructions

Installing the power and display modules

1. Connect the tabletop stand wires (Fig. 1L, N, O) to the power module termi-
nals and insert the module into the tabletop stand.

2. Fix the power module with the four screws supplied with the Device (Fig. 2).

3. Attach the display module by pressing it against the power module until
you hear a click (Fig.3).

4. Insert the screw into the bottom of the display module (Fig. 4).

Connecting the Device to power supply
1. Plug the tabletop stand into the electrical grid.

Specifications

Physical

Size (HXWxD): 87x87x133 mm / 3.43x3.43x5.24 in
Weight: 314 g/ 11.08 oz

Shell material: Plastic

Shell color:

- White

- Black

Environmental

+ Ambient working temperature: -20°C to 40°C / -5°F to 105°F
+ Humidity: 30% to 70% RH

Electrical

+ Power supply: 230 - 240 V~ 50/60 Hz.

Troubleshooting

In case you encounter problems with the installation or operation of the De-
vice, check its knowledge base page:

https://shelly.link/Wall_Display_Stand

Declaration of Conformity

Hereby, Shelly Europe Ltd. declares that the Shelly Wall Display Stand is in
compliance with Directive 2014/35/EU, 2011/65/EU. The full text of the EU
declaration of conformity is available at the following internet address:
https://shelly.link/wall-display-stand_DoC

Disposal and recycling

Benutzer- und Sicherheitsanleitung

Shelly Wall Display Stand

Ein Tischsténder fiir Shelly Wall Display mit der Moglichkeit, eine Shelly Steck-
dose fiir Wall Display Stand oder ein Shelly USB-Ladegerét fur Wall Display
Stand zu installieren.

In diesem Dokument als ,Das Ger&t” und ,Tischsténder” bezeichnet.
/\Dieses Zeichen weist auf Sicherheitshinweise hin.

ODieses Zeichen weist auf einen wichtigen Hinweis hin.

Sicherheitsinformationen
Lesen Sie diese i und alle and D

die diesem Produkt

. __________cz |
Navod k pouziti a bezpeénostni pokyny
Shelly Wall Display Stand

Stolni stojan pro Shelly Wall Display s moznosti instalace zasuvky Shelly
Socket for Wall Display Stand nebo nabijecky Shelly USB Charger for Wall
Display Stand.

V tomto dokumentu je oznacovan jako ,Zafizeni" a ,stolni stojan”.

/\Tento symbol oznaduje bezpeénostni informaci.

(D Tento symbol oznaduje diileZitou poznamku.

Bezpecnostni informace
Pro bezpecné a spravné pouZiti si prectéte tuto pfirucku a vSechny dalsi

beiliegen, um es sicher und aB zu ve.

ren Sie
sie zum spa ichtb i

auf. Die der

kann zu F {{ fiir it und Leben,
GesetzesverstoBen und/oder zur Verweigerung gesetzlicher und kommer-
zieller Garantien (falls vorhanden) fiihren. Shelly Europe Ltd. haftet nicht
fiir Verluste oder Schiden, die durch eine fehlerhafte Installation oder einen
unsachgemal’&en Betneb des Gerats aufgrund der Nlchtbeachtung der Be-
nutzer- und Sicherhei ise in dieser i
/\WARNUNG! Der Anschluss des Shelly Wall Display (und optional einer Shelly
Steckdose fiir Wall Display Stand oder eines Shelly USB-Ladegeréts fiir Wall
Display Stand) an das Ger&t muss sorgféltig von einem qualifizierten Elektriker
durchgefiihrt werden.
/\WARNUNG! SchlieRen Sie den Tischstander nicht an das Stromnetz an, be-
vor Sie das Shelly Wall Display (und optional eine Shelly Steckdose fiir Wall
Display Stand oder ein Shelly USB-Ladegerét fiir Wall Display Stand) installiert
haben.
/\WARNUNG! Bevor Sie Anderungen an den Anschliissen vornehmen, trennen
Sie das Gerat vom Stromnetz.
/\ACHTUNG! SchlieRen Sie das Gerat nur an ein Stromnetz und Geréte an, die
allen geltenden Vorschriften entsprechen. Ein Kurzschluss im Stromnetz oder
in einem an das Geréat angeschlossenen Gerat kann zu Branden, Sachschaden
und Stromschlagen fiihren.
/\ACHTUNG! SchiieBen Sie das Gerét nicht an Geréte an, die die angegebene
maximale elektrische Belastung tberschreiten.
/\ACHTUNG! SchiieBen Sie das Gerét nur auf die in dieser Anleitung beschrie-
bene Weise an. Jede andere Methode kann zu Schédden und/oder Verletzungen
fiihren.
/\ACHTUNG! Verwenden Sie das Gert nicht, wenn es Anzeichen von Besché-
digungen oder Defekten aufweist.
/NACHTUNG! Versuchen Sie nicht, das Gerit selbst zu reparieren.
/\ACHTUNG! Das Gerét ist nur fiir die Verwendung in Innenriumen vorgese-
hen.
/\ACHTUNG! Halten Sie das Gerét von Schmutz und Feuchtigkeit fern.
/\ACHTUNG! Installieren Sie keine Steckdosen oder USB-Ladegerite von an-
deren Herstellern, auBer von Shelly.

Produktbeschreibung

Shelly Wall Display Stand ist ein Tischstander fiir Shelly Wall Display mit der
Option, eine Shelly Steckdose fiir Wall Display Stand oder ein Shelly USB-La-
degerét fir Wall Display Stand zu installieren.

Das Gerét kann auf jede flache Oberflache mit einer Steckdose in der Néhe
gestellt werden.

Installationsanleitung

Installation der Leistungs- und Anzeigemodule

1. SchlieBen Sie die Kabel des Tischstanders (Abb. 1 L, N, 0) an die Klemmen
des Leistungsmoduls an und setzen Sie das Modul in den Tischstander
ein.

2. Befestigen Sie das Leistungsmodul mit den vier Schrauben, die im Liefer-
umfang des Geréts enthalten sind (Abb. 2).

3. Befestigen Sie das Anzeigemodul, indem Sie es gegen das Leistungsmodul
driicken, bis Sie ein Klicken héren (Abb. 3) .

4. Befestigen Sie die Schraube an der Unterseite des Anzeigemoduls (Abb. 4).

Anschluss des Gerits an die Stromversorgung
1. SchlieRen Sie den Tischsténder an das Stromnetz an.

Spezifikation

Physisch

Abmessungen (HxBxT): 87x87x133 mm / 3.43x3.43x5.24 in
Gewicht: 314 g/11.08 oz

Gehausematerial: Kunststoff

Farbe des Geh&uses:

- Weily

-Schwarz

Umwelt

+ Arbeitstemperatur: -20°C bis 40°C / -5°F bis 105°F
« Luftfeuchtigkeit: 30% bis 70% RH

This refers to the waste of electrical and electronic equipment. Itis
in the EU, US and other countries to collect waste separately.
This symbol on the Device or in the accompanying literature indicates
that it should not be disposed of in the daily waste. The Device must
mmmm D€ reCYcCled to avoid possible damage to the environment or human
health from uncontrolled waste disposal and to promote the reuse of mate-
rials and resources.
It is your responsibility to dispose of the Device separately from general
household waste when it is already unusable.
Manufacturer: Shelly Europe Ltd.
Address: 103 Cherni Vrah Blvd., 1407 Sofia, Bulgaria
Tel.: +359 2 988 7435
E-mail: support@shelly.cloud
Official website: https://www.shelly.com
Changes in contact information are published by the Manufacturer on the
official website.
All rights to the trademark Shelly® and other intellectual rights associated
with this Device belong to Shelly Europe Ltd.

For UK PSTI Act Statement of Compliance
scan the QR code

Elektrisch
+ Stromversorgung: 230 - 240 V~ 50/60 Hz.
licabl Storung itigung

Sollten Sie Probleme mit der Installation oder dem Betrieb des Gerats haben,
sehen Sie auf der entsprechenden Wissensdatenbank-Seite nach:
https:/shelly.link/Wall_Display_Stand

Konformitatserklarung

Hiermit erklart Shelly Europe Ltd., dass der Shelly Wall Display Stand der
Richtlinie 2014/35/EU und 2011/65/EU entspricht. Der vollstandige Text der
EU-Konformit&tserklérung ist unter der folgenden Internetadresse verfiigbar:
https:/shelly.link/wall-display-stand_DoC

Entsorgung und Recycling

Dies bezieht sich auf den Abfall von elektrischen und elektronischen Geréaten.

In EU, USA sowie anderen Léndern ist es iiblich, Abfélle getrennt zu sammeln.
Dieses Symbol auf dem Gerét oder in der begleitenden Gebrauchsan-
weisung weist darauf hin, dass dass das Gerat nicht iiber den Hausmdill

mmmm ENtsOrgt werden darf. Das Gerét muss recycelt werden, um mégliche

Schéden fiir die Umwelt oder die menschliche Gesundheit durch unkontrol-

lierte Abfallentsorgung zu vermeiden und die Wiederverwendung von Mate-

rialien und Ressourcen zu férdern.

Es liegtin lhrer Verantwortung, das Gerat getrennt vom allgemeinen Hausmiill

zu entsorgen, wenn es bereits unbrauchbar ist.

Hersteller: Shelly Europe Ltd.

Addresse: 103 Cherni Vrah Blvd., 1407 Sofia, Bulgarien

Tel.: +359 2 988 7435

E-mail: support@shelly.cloud

Offizielle Website: https://www.shelly.com

Anderungen der Kontaktdaten werden vom Hersteller auf dessen offiziellen

Website veroffentlicht.

Alle Rechte an der Marke Shelly® und anderen geistigen Eigentumsrechten

im Zusammenhang mit diesem Geréat gehoren Shelly Europe Ltd.

dodané s timto vyrobkem. Uschovejte je pro pozdéjsi pouZiti.

NedodrzZeni instalanich postupi mize vést k poruse ohrozem zdraw

aZivota, poruSeni zadkona a/nebo k i h

zaruk, pokud existuji. Spolecnos! Shelly Europe Ltd. neodpovuda za zadnou

ztratu ani Skodu il i nebo ym p

tohoto zafizeni v dusledku nedodrzenl Zil ych abezpeé

pokynu v této prirucce.
\VAROVANI! Pfipojeni Shelly Wall Display (a pfipadné zdsuvky Shelly Socket

for Wall Display Stand nebo nabijecky Shelly USB Charger for Wall Display

Stand) k Zarizeni musi peclivé provést kvalifikovany elektrikar.

/\VAROVANI! Nepfipojujte stolni stojan k elektrické siti, dokud nenf nainstalo-

vén Shelly Wall Display (a pripadné zasuvka Shelly Socket for Wall Display

Stand nebo nabijecka Shelly USB Charger for Wall Display Stand).

/\VAROVANI! Pred jakoukoli zménou zapojeni odpojte Zafizeni od elektrické

sité.

/NUPOZORNENI! Zafizeni pfipojujte pouze k elektrické siti a spotiebiciim,

které vyhovuji vSem platnym piedpisim. Zkrat v elektrické siti nebo

v kterémkoli spotrebiCi pfipojeném k Zafizeni mize zpisobit poZar, $kodu na

majetku a draz elektrickym proudem.

/\UPOZORNENI! Nepfipojujte k Zafizeni spotfebice, které prekraduji uvedené

maximailni elektrické zatiZeni.

/NUPOZORNENI! Zafizeni pfipojujte pouze zplisobem popsanym v této

priruéce. Jakykoli jiny zpdsob mize zplsobit poskozeni a/nebo zranéni.

/\UPOZORNENI! NepouZivejte Zafizeni, pokud vykazuje jakékoli zndmky

poskozeni nebo poruchy.

/\UPOZORNENI! Nepokousejte se Zafizeni sami opravovat.

/\UPOZORNENI! Zafizeni je uréeno pouze do vnitinich prostor.

/\UPOZORNENI! Chrarite Zafizeni pred negistotami a vihkosti.

/\UPOZORNENI! Neinstalujte zdsuvky ani nabijecky USB jinych vyrobc( nez

Shelly.

Popis vyrobku

Shelly Wall Display Stand je stolni stojan pro Shelly Wall Display s moznosti

instalace zasuvky Shelly Socket for Wall Display Stand nebo nabijecky Shelly

USB Charger for Wall Display Stand.

Zafizeni Ize postavit na jakykoli rovny povrch v blizkosti elektrické zasuvky.

Pokyny k instalaci

Instalace napdjeciho a zobrazovaciho modulu

. Pipojte vodice stolniho stojanu (obr. 1, L, N, O) ke svorkam napdjeciho
modulu a modul vloZte do stolniho stojanu.

. Napdjeci modul upevnéte ctyfmi Srouby dodanymi se Zafizenim (obr. 2).

. Nasadte zobrazovaci modul tak, Ze jej pfitlacite k napdjecimu modulu,
dokud neuslysite cvaknuti (obr. 3).

4. Zasroubujte $roub do spodni ¢asti zobrazovaciho modulu (obr. 4).

Pfipojeni Zarizeni k napajeni

1. Zapojte stolni stojan do elektrické sité.

Technické udaje

Mechanické

+ Rozméry (Vx8xH): 87x87x133 mm / 3,43x3,43x5,24 in

* Hmotnost: 314 g/ 11,08 oz

* Materidl krytu: plast

+ Barva krytu:

- bild

- cernd

Provozni podminky

* Provozni teplota okoli: -20 °C az 40 °C / -5 °F az 105 °F

* Vlhkost: 30 % az 70 % RH

Elektrické

+ Napéjeni: 230-240 V~ 50/60 Hz

Reseni problémi

Pokud narazite na problémy s instalaci nebo provozem Zafizeni, podivejte se

na jeho stranku ve znalostni bazi: https://shelly.link/Wall_Display_Stand

Prohlaseni o shodé

Spolecnost Shelly Europe Ltd. timto prohlasuje, ze Shelly Wall Display Stand
je v souladu se smérnicemi 2014/35/EU a 2011/65/EU. Uplné znéni EU pro-
hlaseni oshodé je kdispozici na této internetové adrese:
https://shelly.link/wall-display-stand_DoC

Likvidace a recyklace

Tyka se odpadu z elektrickych a elektronickych zafizeni. V EU, USA a dal$ich
zemich se odpad sbira oddélené.

Symbol preskrtnuté popelnice na Zafizeni nebo v privodni dokumentaci
znamend, Zze se Zafizeni nesmi likvidovat spolu sbéznym domovnim
odpadem. Zafizeni musi byt recyklovano, aby se predeslo moznému posko-
zeni zivotniho prostiedi nebo lidského zdravi nekontrolovanou likvidaci
odpadu a aby se podpofilo opétovné vyuziti materiall a zdrojd.

Je vasi odpovédnosti odevzdat Zafizeni oddélené od bézného domovniho
odpadu, jakmile je jiz nepouzitelné.

Vyrobce: Shelly Europe Ltd.

Adresa: 103 Cherni Vrah Blvd., 1407 Sofia, Bulharsko

Tel.: +359 2 988 7435

E-mail: support@shelly.cloud

Oficialni web: https://www.shelly.com

Zmény kontaktnich Gdajt zvefejiiuje Vyrobce na oficialnim webu.

Vsechna préva k ochranné znamce Shelly® a ostatni prava dusevniho vlast-
nictvi spojend s timto Zafizenim nalezi spolecnosti Shelly Europe Ltd.

Cesky preklad zajistila spoleénost EST Praha. Zavazné je anglické znéni
vyrobce.
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Navod na pouzitie a bezpecnostné pokyny

Shelly Wall Display Stand

Stolovy stojan pre Shelly Wall Display s moznostou instalécie zasuvky Shelly
Socket for Wall Display Stand alebo nabijacky Shelly USB Charger for Wall
Display Stand.

V tomto dokumente sa oznacuje ako ,Zariadenie” a ,stolovy stojan”.

/\Tento symbol oznacuje bezpecnostnd informdciu.

(D Tento symbol oznaduje déleZiti poznamku.

Bezpecnostné informacie

Na bezpeéné a spravne pouZitie si preéitajte tito prirucku a vSetky dalSie

dokumenty dodané stymto vy . L jte ich na Si

pouzitie. NedodrZanie intalaénych postupov méZe viest k poruche, ohro-

zeniu zdravia a Zivota, poruSeniu zakona a/alebo k odmietnutiu zakonnych

a obchodnych zaruk, ak existuji. Spoloénost Shelly Europe Ltd. nezodpo-

veda za Ziadnu stratu ani Skodu i i pra indf iou alebo

nevhodnou prevadzkou tohto zariadenia v désledku nedodrZania pouZiva-
ychab ¢ ych poky v tejto prirucke.

/\VAROVANIE! Pripojenie Shelly Wall Display (a pripadne zasuvky Shelly

Socket for Wall Display Stand alebo nabijacky Shelly USB Charger for Wall

Display Stand) k Zariadeniu musi starostlivo vykonat kvalifikovany elektrikar.

/NVAROVANIE! Nepripdjajte stolovy stojan k elektrickej sieti, kym nie je nain-

Stalovany Shelly Wall Display (a pripadne zésuvka Shelly Socket for Wall Disp-

lay Stand alebo nabijacka Shelly USB Charger for Wall Display Stand).

/\VAROVANIE! Pred akoukolvek zmenou zapojenia odpojte Zariadenie od

elektrickej siete.

/\UPOZORNENIE! Zariadenie pripéjajte iba k elektrickej sieti a spotrebiom,

ktoré vyhovuji vSetkym platnym predpisom. Skrat v elektrickej sieti alebo

v ktoromkolvek spotrebici pripojenom k Zariadeniu méZe spésobit poZiar,

$kodu na majetku a draz elektrickym pridom.

/\UPOZORNENIE! Nepripdjajte k Zariadeniu spotrebie, ktoré prekradujd uve-

dené maximalne elektrické zataZenie.

/NUPOZORNENIE! Zariadenie pripéjajte iba spésobom opisanym v tejto

prirucke. Akykolvek iny spésob méZe spésobit poskodenie a/alebo zranenie.

/\UPOZORNENIE! NepouZivajte Zariadenie, ak vykazuje akékolvek zndmky

poskodenia alebo poruchy.

/NUPOZORNENIE! Nepokusajte sa Zariadenie sami opravovat.

POZORNENIE! Zariadenie je uréené iba do vndtornych priestorov.

POZORNENIE! Chrérite Zariadenie pred necistotami a vlhkostou.

/NUPOZORNENIE! Neinstalujte zdsuvky ani nabijacky USB inych vyrobcov neZ

Shelly.

Opis vyrobku

Shelly Wall Display Stand je stolovy stojan pre Shelly Wall Display

s moznostou intalacie zasuvky Shelly Socket for Wall Display Stand alebo

nabijacky Shelly USB Charger for Wall Display Stand.

Zariadenie mozno postavit na akykolvek rovny povrch v blizkosti elektrickej

zasuvky.

Pokyny na instalaciu

Instalécia napdjacieho a zobrazovacieho modulu

. Pripojte vodice stolového stojana (obr. 1, L, N, 0) k svorkam napéjacieho

modulu a modul vloZte do stolového stojana.

Napajaci modul upevnite $tyrmi skrutkami dodanymi so Zariadenim (obr.

2).

N
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. Nasadte zobrazovaci modul tak, Ze ho pritlagite k napajaciemu modulu,
kym nebudete pocut cvaknutie (obr. 3).

. Zaskrutkuijte skrutku do spodnej ¢asti zobrazovacieho modulu (obr. 4).

Pripojenie Zariadenia k napajaniu

1. Zapojte stolovy stojan do elektrickej siete.

Technické udaje

Mechanické

* Rozmery (VxéxH): 87x87x133 mm / 3,43x3,43x5,24 in

+ Hmotnost: 314 g/ 11,08 oz

* Materidl krytu: plast

« Farba krytu:

- biela

- Cierna

Prevadzkové podmienky

« Prevadzkova teplota okolia: -20 °C az 40 °C /-5 °F az 105 °F

« Vlhkost: 30 % az 70 % RH

Elektrické

* Napéjanie: 230-240 V~ 50/60 Hz

Riesenie problémov
Ak narazite na problémy s instalaciou alebo prevadzkou Zariadenia, pozrite
si jeho stranku v znalostnej baze: https://shelly.link/Wall_Display_Stand

Vyhlasenie o zhode

Spoloénost Shelly Europe Ltd. tymto vyhlasuje, ze Shelly Wall Display Stand
je vsilade so smernicami 2014/35/EU a2011/65/EU. Uplné znenie EU
vyhlasenia ozhode je kdispozicii na tejto internetovej adrese:
https://shelly.link/wall-display-stand_DoC

Likvidacia a recyklacia

Tyka sa odpadu zelektrickych a elektronickych zariadeni. VEU, USA
a dalSich krajinach sa odpad zbiera oddelene.

Symbol preciarknutej popolnice na Zariadeni alebo v sprievodnej dokumen-
tacii znameng, Ze sa Zariadenie nesmie likvidovat spolu s beznym domovym
odpadom. Zariadenie musi byt recyklované, aby sa predislo moznému
poskodeniu Zivotného prostredia alebo ludského zdravia nekontrolovanou
likvidaciou odpadu aaby sa podporilo opatovné vyuzitie materidlov
a zdrojov.

Je vasou zodpovednostou odovzdat Zariadenie oddelene od bezného domo-
vého odpadu, len ¢o je uz nepouzitelné.

Vyrobca: Shelly Europe Ltd.

Adresa: 103 Cherni Vrah Blvd., 1407 Sofia, Bulharsko

359 2 988 7435

: support@shelly.cloud

Oficialny web: https://www.shelly.com

Zmeny kontaktnych udajov zverejfiuje Vyrobca na oficidlnom webe.

Vsetky prava k ochrannej znamke Shelly® a ostatné prava dusevného vlast-
nictva spojené s tymto Zariadenim patria spolo¢nosti Shelly Europe Ltd.
Slovensky preklad zabezpetila spoloénost EST Praha. Zavdzné je anglické
znenie vyrobcu.
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EST Elektro-System-Technik, s.r.o.
Oficialni dodavatel Shelly v CR a SR
www.est-praha.cz



